DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS - 45 COLT DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SET

Dual Ring Carbide Sizing Dies are the correct answer to the compromise that has
plagued traditional carbide dies of all manufacturers since their creation. The
traditional sizing ring is required to perform double duty which it can not do. It is
required to size the case sufficiently to secure the bullet (with even the thinnest
brass) which all do with some success. From that point however, all traditional
carbide dies resize the remainder of your cases excessively. The price of this
compromise is shortened case life of your overworked brass, unsightly
appearance and less than ideal chamber fit which may lead to an adverse effect
on accuracy. The Redding solution is unique, incorporating two carbide rings
within one sizing die. The upper ring is positioned to size only the bullet retention
portion of the cartridge case while the other is configured to properly size the
case body without overworking the brass. Your sized cases will not only look
good and function better but brass life will increase. Sizing Die Set includes Dual
Ring Carbide Sizing Die, Seater Die, and expander Die.

Attributes

Name: 45 COLT DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749015849

Mfr. No.: 01191

Cartridge: 45 (Long) Colt

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 611760011917

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SET

Einleitung

Willkommen zum DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET von REDDING. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Laden von .45 Colt Patronen zu helfen. Um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten,
ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren, trockenen und kiihlen Bereich gelagert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe.

® Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Raum, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

® Vermeiden Sie Ablenkungen, wahrend Sie mit dem Produkt arbeiten.

® Beachten Sie die Anweisungen zur Verwendung des Produkts genau, um Verletzungen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Werkstatt:

® Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Sizing Die Sets:

® Montieren Sie das Dual Ring Carbide Sizing Die in lhrer Ladepresse.
® Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt, um eine sichere Verwendung zu gewdhrleisten.

3. Verwendung des Sizing Die:
® Fuhren Sie die Hulsen in den Sizing Die ein.
® Betétigen Sie die Presse gleichméfig, um die Hilsen zu vergrof3ern.
® Uberpriifen Sie die Hilsen auf korrekte Dimensionierung.

4. Verwendung des Seater Die:

® Montieren Sie das Seater Die nach dem Sizing Die.
® Setzen Sie die Geschosse in die Hilsen ein und betétigen Sie die Presse, um sie zu setzen.

5. Verwendung des Expander Die:

® Montieren Sie das Expander Die, um die Hilsen zu erweitern.
® Achten Sie darauf, dass die Hulsen gleichméafig erweitert werden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in den normalen Haushaltsmull.
® |nformieren Sie sich Uber spezielle Riicknahmestellen fir geféhrliche Abfélle in Ihrer Néhe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in
Ihrem EULand.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS 45 COLT

Introduction

Thank you for choosing the DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS 45 COLT. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and understand all instructions before using
the die set.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection
when using this product.

Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the die set in a dry and safe location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended load limits when using the sizing die set.

Ensure that the die set is securely mounted to the reloading press to prevent movement during use.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Use the die set only with compatible cartridges as specified in the product documentation.

Be aware of the potential for brass shavings or debris; clean the area regularly to avoid slips and falls.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Die Set:
® Securely attach the Dual Ring Carbide Sizing Die to the reloading press following the manufacturer's
instructions.
® Ensure that the die is aligned correctly and tightened to prevent any movement.

2. Setting Up the Seater and Expander Dies:

® |nstall the Seater Die and Expander Die as per the instructions provided with each die.
® Adjust the dies to the desired settings for bullet seating and case expansion.

Usage



1. Preparing Cases:

® |nspect all cases for damage or excessive wear before sizing.
® Clean cases to remove any dirt or debris that could affect sizing.

2. Sizing Process:
® Insert the case into the sizing die and operate the press to size the case.
® Ensure that only the bullet retention area is sized by the upper carbide ring, while the case body is

sized by the lower ring.
® Check the sized cases for proper dimensions and fit.

3. Seating Bullets:

® After sizing, proceed to seat the bullets using the Seater Die.
® Follow the recommended procedures for bullet seating to ensure consistency and safety.

4. Final Inspection:

® Once the reloading process is complete, inspect all finished cartridges for proper dimensions and
functionality.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components of the die set according to local regulations.
® Recycle brass cases and other materials whenever possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the die set in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product issues, please refer to the appropriate contact point as per your
local regulations.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective reloading experience with the DUAL
RING CARBIDE SIZING DIE SETS 45 COLT. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Sizing de Carburo de Doble Anillo Redding
45 Colt

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Sizing de Carburo de Doble Anillo Redding 45 Colt. Este producto esta
disefiado para ofrecerte una experiencia de recarga de alta calidad y seguridad. Es importante que sigas todas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

® Antes de usar el conjunto, aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

® Usa siempre equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad y guantes, cuando trabajes con
productos de recarga.

® Almacena los dies y otros componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y mascotas.

® No utilices el conjunto si notas dafios visibles en los dies o cualquier otro componente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la prensa de recarga sea compatible con los dies de sizing de carburo de doble anillo.
No fuerces el die en la prensa; asegurate de que esté correctamente instalado.

Verifica que los casquillos estén limpios y en buen estado antes de dimensionarlos.

No uses casquillos que presenten signos de fatiga o dafio, ya que esto puede causar fallos durante el
proceso de recarga.

® Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes méviles de la prensa mientras esté en funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:

® Retira el die de su embalaje.
® Coloca el die de sizing en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.
® Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante de la prensa.

2. Uso del Die:

® |ntroduce un casquillo limpio y en buen estado en la prensa.
® Baja la palanca de la prensa lentamente para dimensionar el casquillo.
® Repite el proceso para cada casquillo que necesites dimensionar.

3. Cambio de Dies:

® Sinecesitas cambiar a otro die (como el die de asiento o expansor), asegUrate de desconectar la
prensa antes de realizar cualquier ajuste.
® Sigue el mismo procedimiento de instalacion para cada die.

Instrucciones de Desecho

® | os dies de sizing de carburo son productos duraderos; sin embargo, si hecesitas desecharlos:
® Asegurate de que estén limpios y libres de residuos de polvora o materiales peligrosos.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de
recarga.
® No deseches los dies en la basura comin; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



® Para consultas sobre seguridad o si encuentras un producto defectuoso, contacta al fabricante o consulta las
actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Conclusion

El Conjunto de Dies de Sizing de Carburo de Doble Anillo Redding 45 Colt es una herramienta valiosa para tus
necesidades de recarga. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de un proceso de
recarga seguro y eficiente. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier
producto inseguro a las autoridades competentes.



Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Dimensionnement en Carbure a Double Anneau
Redding 45 Colt

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de dimensionnement en carbure a double anneau Redding 45 Colt. Ce guide vous
fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et slre de ce produit. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit afin d'éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des
munitions.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sdr et approprié, loin des enfants et des animaux.

® Veérifiez régulierement I'état de vos dies et remplacezles si vous constatez des dommages.
Ne modifiez jamais le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques de
sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez des gants de sécurité pour protéger vos mains lors de la manipulation des composants.
Ne surchargez pas les étuis lors du dimensionnement, car cela peut entrainer des défaillances.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Gardez l'aire de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

®* Fixez le die de dimensionnement a double anneau dans votre presse de rechargement conformément
aux instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et aligné avant de commencer le dimensionnement.

2. Utilisation :

Insérez un étui dans le die de dimensionnement.

® Actionnez la presse pour faire passer I'étui a travers le die. Assurezvous que I'étui est correctement
positionné.

* Vérifiez la dimension de I'étui aprés le dimensionnement pour vous assurer gu'il est conforme aux
spécifications.

3. Entretien :
® Nettoyez réguliérement le die pour éviter I'accumulation de résidus.

® |ubrifiez les parties mobiles selon les recommandations du fabricant pour assurer un fonctionnement
optimal.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les dies usés dans les ordures ménageéres. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage des métaux.

® Sjle produit est endommagé ou inutilisable, contactez votre point de vente pour des conseils sur I'élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté le jeu de dies. Assurezvous de disposer des informations d'achat a portée de main pour une
assistance plus rapide.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre jeu de dies de dimensionnement en
carbure a double anneau Redding 45 Colt tout en minimisant les risques. Votre sécurité est notre priorité, alors
restez vigilant et utilisez le produit de maniére responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Kalibrujacych Dual Ring Carbide Redding 45 Colt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc kalibrujacych Dual Ring Carbide Redding 45 Colt. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczacych jego
obstugi i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi i matryc.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku wykrycia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie umiejetnosci i doswiadczenie w obstudze matryc kalibrujgcych.
® Przed rozpoczeciem pracy z zestawem, przeczytaj instrukcje obstugi i zapoznaj sie z procedurami
bezpieczenstwa.
* Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami matryc.
® Nie przekraczaj zalecanych wartosci cisnienia podczas kalibracji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty w zasiegu reki.

2. Instalacja matryc

® Zainstaluj matryce kalibrujgca Dual Ring Carbide w odpowiedniej prasie.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo ustawiona i mocno zamocowana.

3. Kalibracja tusek
® Umiesc tuske w matrycy kalibrujgce;.

® Powoli i rbwnomiernie naciskaj, aby skalibrowac tuske, unikajgc nadmiernego obcigzenia.
® Po zakonczeniu kalibracji, sprawdz, czy tuska jest odpowiednio dopasowana.

4. Czyszczenie i konserwacja

® Po uzyciu, oczys¢ matryce z resztek miedzi i brudu.
® Regularnie smaruj ruchome czesci, aby zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj uzywane matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj matryc do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie mogg stanowi¢ zagrozenie dla innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dokladne przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu matryc kalibrujgcych Dual Ring Carbide Redding 45 Colt.



DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45
COLT Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT tuotteen. Tama ohje opastaa sinua
tuotteen turvallisessa kaytdssa ja huolehtimisessa. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttda. Jos huomaat vaurioita, ala kayta tuotetta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden valmistusta ja kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojalaseja ja muita asianmukaisia suojavarusteita.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Valta vahingoittamasta tuotteen karbidiosia. Ne ovat herkkié ja voivat rikkoutua, jos niitd kasitellaan vaarin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
® Kiinnitéd Dual Ring Carbide Sizing Die tukevasti kokoamiskuulaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Aseta patruunakuori kokoamiskuulaan.

® Kayta ykkossiirto ja laajennuskuulaa tarvittaessa.

® Varmista, etté kuula on kunnolla paikallaan ennen puristamista.
® Purista kuulaa tasaisesti ja varmista, ettd se on kunnolla koottu.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat paikallisten jatteiden késittelysaantdjen mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT tuotteen kaytto on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT

Introduktion

Tack for att du valt DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT. Denna produkt ar utformad for att
ge en effektiv och séker 16sning for storleksanpassning av héljen. For att sdkerstélla din sdkerhet och korrekt
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvéndning.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med verktyg och material.
Kontrollera att arbetsomradet ar fritt fran skrap och hinder.

Anvand lampliga verktyg for installation och anvandning av dies.

Undvik att anvanda produkten om du ar oséker pa hur den ska anvandas.

Var sarskilt forsiktig om du arbetar med kansliga komponenter eller material.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera diesetet:
® Se till att din press ar korrekt installd och ren.
® Montera Dual Ring Carbide Sizing Die i pressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera diehtjden sa att den passar dina specifika holjesmatt.
2. Anvédndning av dies:
® Anvand den ovre ringen for att storleksanpassa den del av holjet som haller kulan.
® Anvand den nedre ringen for att storleksanpassa hdéljeskroppen utan att éverarbeta brasset.
® Kontrollera att holjen ar korrekt storleksanpassade innan du fortsatter med laddningen.

3. Underhall:

® Rengdr diesetet regelbundet for att forhindra uppbyggnad av skrap och férlanga livslangden.
® Kontrollera och smorj rérliga delar vid behov.

Avfallshantering

® Avfall och férpackningar ska kasseras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv anvdndning av DUAL RING
CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro DUAL
RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT
DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT DUAL RING CARBIDE
SIZING DIE SET. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil proces kalibrace a zajiSténi pfesnosti vaSich nabojnic.
Aby bylo zajiSténo bezpefné pouZivani a maximalni efektivita, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe&nostni
pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy preététe a porozumeéjte vSem pokyndim a bezpeénostnim upozornénim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zadné poskozeni.

Pouzivejte produkt pouze k Gceltim, pro které byl navrzen.

PFi pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zafizeni spravné nastaveno a upevnéno.

Nepouzivejte produkt, pokud mate podezieni na jeho poSkozeni nebo pokud nefunguje spravné.

PFi manipulaci s ndbojnicemi budte obezfetni, abyste pfedesli jejich poSkozeni nebo zranéni.

Dbejte na to, aby nedoslo k nadmé&rnému zatizeni mosazi, coZ miize vést k deformaci nebo prasknuti.
Pokud dojde k nehodé nebo zranéni, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc a informujte pfislusné Urady.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouZziti:
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty: kalibracni die s dvojitym krouzkem, sezeni die a
expanzni die.
® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje pro instalaci a pouziti.

2. Instalace:

® Upevnéte kalibraéni die do vaseho lisovaciho zafizeni podle pokynt vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die pevné a bezpe€né uchyceno.

3. Pouziti:
® VloZte nabojnici do kalibracniho die.

® Pomalu a rovnomérné stisknéte rukojet lisu, dokud nedosahnete pozadovaného tlaku.
® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné zkalibrovana.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte die po kazdém pouziti, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® Zajistéte, aby byl produkt a jeho komponenty likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte pouzité nabojnice nebo poskozené dily do bézného odpadu.
® |nformujte se o recyklacnich programech ve vasi oblasti.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny
potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a popisu problému.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a bezpecnostnich opatieni. UZivejte si bezpecné a efektivni pouzivani
vaSeho DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SETS REDDING 45 COLT DUAL RING CARBIDE SIZING DIE SET!



